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LE CONTEUR VAUDOIS

prendre un sens, dans ces jours ou tout estsym-
bole et présage. -

Les hommes ont déroulé d’abord une carte
physique, sans un de ces beaux noms qui son-
nent dans 'Burope Ihistoire de la civilisation.
Il n’y a que ces taches que font sur la terre les
mers, les lacs, les foréts et les montagnes. Ils ne
retrouvent que les formes familiéres-a Peeil. Le
grand lion de Scandinavie se précipite sur la freé-
gate d’Angleterre, avec son oriflamme déchi-
quetée. La mer Baltique était semblable pour
les écoliers a une femme agenouillée, son panier
au bras, et la-bas la botte d’Italie échappe a la
main séche et mutilée de la Gréce. Aujourd’hui,
au versant occidental des Alpes, la sombre forét
de Germanie, ou les armes retentissent, menace
la plaine de France, la belle terre des blés.

Mais ou s’arrétent les pays et les races? Per-
sonne n’a tracé ces frontiéres que les armées
acharnées vont marquer d’une lisiére pourpre.
Toutes ces villes si convoitées, si dprement dé-
fendues, ne sont que de petits ronds, comme
ceux que font les balles dans une cible.

Les soldats'sont impatients de voir les pays
otiles armées gonflent comme des eaux derriere
des digues.

Voila la carte politique, avec ses pays multi-
colores, ses villes pareilles & un champ de myr-
tilles et de fraises, et les noms magnifiques
¢crits en grandes lettres, ou en minuscules
grasses, tous ces noms qui évoquent les con-
trées et les peuples, les fleuves, des forteresses,
des palais, des cathédrales, une vie ample, va-
riée, nombreuse, tous les langages divers qui
montent du sol comme le chant des oiseaux.
Cies noms sont les inscriptions que le temps a
laissées sur cette pierre usée par les siecles.
C’est tout le passé de ceux qui respirent aujour-
d’hui.

Deux petites épées noires sont la croix dres-
sée sur les champs de bataille.

La concierge dit a ces peres de famille, séve-
rement, comme a des enfants :

— Vous y ferez bien attention...

Un carabinier, qui a des cheveux blancs, ré-
pond avec un peu d’humeur :

— Allons, nous sommes des hommes sérieux,
on n’y fera pas de mal.

Et le sergent-major dit brusquement :

— Je la reconnais, c’esl celle que nous avions,
il y a trente ans.

La toile cirée est bien fatiguée : elle a été dé-

chirée dans le bas, prés du rouleau de sapin, -

verni en noir. Elle a 'air humble et misérable
des vieux objets usés que ’on ne regarde plus.
Dans ce jour, elle a pris la valeur d’'une cuvre
d’art, tant elle retient de regards avides, tant
d’attentions tendues et concentrées. Hlle est
pendue au-dessus des fusils, rangée contre le
mur et dans le porte-parapluies. Elle est comme
ces trophées de guerre que l'on oublie long-
temps sous la poudre des musées.

1l semble que chacun pourra déchiffrer sur
ce dessin précis et énigmatique de ’Europe, le
plan secret des destinées.

Les frontiéres ont varié depuis trente ans; ot
est aujourd’hui cet empire des Turcs qui re-
montait jusqu’au fond de I’Adriatique? Ni les
acquisitions habiles de I’Autriche, ni les con-
quétes des Etats Balkaniques ne sont marquées
sur ce coin de terre. Ces foms de bourgades ou
de villes que les écoliers ignoraient autrefois,
dans upe contrée plus mystérieuse que le
royaume de Thulé, évoquent par leurs sonorités
rauques le souvenir de sauvages mélées.

Ce n’est pas leur pays qui intéresse les
Suisses, ils en connaissent bien la position et la
forme. Il y a ce point dangereux, ou les armées
sont si prés 'une de lautre. Les Allemands
passeront-ils comme en Belgique, puisqu’ils ont
avoué leur mépris du droit des gens, avec or-
gueil ? Tous ces hommes, auxquels.on recom-
mande la prudence, vont dire ici tout haut leur

réprobation de PEmpire qui a voulu la guerre
et qui deébute par ’écrasement des neutres.

Aussi leurs regards cherchent-ils Liege, la
ville déja glorieuse. Elle porte, comme toutes
les villes fortifiées, une pelite couronne noire.
Ses forts font & la ville comme cette décoration
que on donne aux blessés sur les champs de
bataille. Sor souvenir reste li¢ & ce roi héroi-
que, qui, en repoussant les offres déshonoran-
tes et les bas marchandages de l'agresseur, a
trouve des paroles qui renouvellent ’histoire.
Les conditions médiocres d’une vie facile font
douter des caractéres que veulent soudain les
grandes circonstances. .

— Tenez, voila Jemmapes et Waterloo, dit le
sergent & moustaches de grognard, qui connait
les dates et les généraux de Empire, celui de
Napoléon.

— La route est encore longue de Liege et de
Namur, jusqu’a Paris; ce ne sera pas, comme
ils croient, une promenade.

— Ils ne pensaient pas que les Belges ose-
raient se défendre. Hein, si la Suisse était sur la
route de Paris!

— Nous aurions fait comme eux.

Il'y a un mélange de jalousie pour cet heé-
roisme des Belges, et un soulagement égoiste,
que Pon n’avoue pas, de voir détournée pour le
moment de la Suisse, la terrible menace qui
peése sur toute Europe.

Mais quelqu’un remarque d’une voix calme.

— C’est ’Alsace qu’il faut plaindre.

Il semble que toul ’'empire qui cherche de-
puis quarante ans a la réduire & la soumission
et au silence, pese sur elle de sa masse d’acieret
de fer. I’Allemagne en a fait son glacis; est-il
vrai que les Francais sont & Mulhouse? On an-
nonce le matin une nouvelle que le soir dément.
La France reprendra-t-elle sa rancon ? Chacun
de ces hommes pacitiques comprend aujour-
d’hui le sens du mot revanche.

Ce n’est pas Belgrade, chaque jour prise et
chaque jour bombardée, qu’il nous faut cher-
cher de autre coté. Un des soldats a dit :

— Tiens, tu vois, Berlin est prés de la fron-
tiere, comme Paris.

Un autre exprime lentement sa pensée.

— C(C’est grand presque comme le reste de
IEurope, cette Russie! 11 doit y en avoir des
millions et des millions.

Chacun alors a le sentiment du nombre, ce
nombre qui pour certains tacticiens est la force.
1l semble que de cette énorme surface les ba-
taillons vont se lever et s’avancer comme des
fourmis sur le sable. Un flot plus large et plus
violent va envahir I’Allemagne qui se rue sau-
vagement & I'ouest.

Mais il y a 1a, la grande plaine, qui de nou-
veau verra le choc des armées. )

— La Pologne.

(’était un pays qui semblait disparu, il y a &
peine un mois encore, et le voici qui se dessine
de nouveau sur la carte. De son doigt sec, le
sergent semble recoudre ensemble les trois
morceaux de la nation déchirée.

— Ceci est aux Prussiens, ceci aux Russes,
ceci aux Autrichiens. Et c’est l1a qu’on mettra
les hommes de méme race les uns contre les
autres.

Ce sort tragique, qu’ils imaginent pour leur
propre. pays, émeut tous ces hommes. Dans ces
jours d’angoisse, il semble que les blessures
que le temps essaya de panser se remettent a
saigner.

— Pourtant, si la Pologne redevenait un
Etat...

La carte ne répond rien & toutes les supposi-
tions. Ces hommes graves qui n’ont plus les
illusions de la jeunesse, n'osent pas prévoir
pour la guerre une fin logique ou qui réponde
a leur sens du droit et de la justice. Ce désir des
conquétes et de l'or souffle sur la vieille Eu-
rope, comme un effroyable ouragan. Ghaque

nation est sire de la victoire, aucune ne sait ol
la méne la destinée. Tels qui s’en vont en chan.
tant reviendront brisés, et partout ce sera la
misére, la ruine et le deuil. Les jeunes énergies
devont ensemencer les champs labourés: ou leg
bonnes et les mauvaises croyances, les tradi.
tions, les idées ldches et généreuses ont étg
arrachées péle-méle par le soc de la violence.

Ils n’ont devant les yeux .qu’une vieille toile
cirée, grise de poussiére, en loques. La largeur
d’un pouce représente des lieues de route, des
champs, des villes, ou les hommes déja s’entre.
tuent comme les myriades d’infusoires dans
une goutte d’eau. Les noms de ces villes incon-
nues sonneront demain comme un glas, ou
comme un carillon de féte pour les parents des
morts et les vainqueurs.

Un de ces vieux soldats se détourne, et dit en
riant, avec résignation.

— Il'y en a bien qui partent avec des che
veux gris, et qui reviendront les cheveu
blancs.

RENE MORAX.

Un incorruptible. — Le pasteur : — Mais|
mais, Antoine, que vois-je ? Vous m’aviez pour.
tant bien promis de ne plus boire qu'un seul
verre de «schnaps». Vous devriez déja n’en pa
boire du tout.

Antoine : — Mon té, mossieu le pasteur, c’es
vrai, mais que voulez-vous, si je bois un verr
je suis un tout autre homme; alors cet autr
homme peut bien encore en boire un.

GRATTA ME, TE GRATTERI

Lou vilhiou régent Binjamin Caille, on tof|
crinou dai z’autrou yddzou, on savant quisuf
quemin monsu Sonnay que Urbain Olivier bra-
give su ion dé sé bi laivrou, I'iré jamais im-
prontd po conta dai gandoisés. Quand sé trovéivef
d oncarrou avoué la sadze-fenna Griton a Fran-
¢ois Bize, falliai oare, lzacon fasai ad pi fére po
contd la plle galéze. Yé sovint z'u 1¢é boui einvor
tolhi d’attiuta cliad dot vilhiou. Sé sont-e z’u ein-
vouilly dai tchou su 1é caillé et su la bisa. On bi
dzo lou bridvou Binjamin s’in allive tot dzald
contre I’écotila, fasai on’a cremena de la mé
tzance, I'a reincontra la bouna Griton.

— Fa bin on’a pouta bisa naira.

— Vo dité bin, monsu lou régent, 1é cailléh
z’on la tidva tota rétrensa.

Davip pao TELIET.

A PIERRE D'ANTAN!

L’article de notre collaborateur Pierre d’Antan
publié dans le Contewr du 29 mai et intitulé : «
travers la grammaire et 'orthographe », lui a val
une aimable lettre qu’il a bien voulu nous commu
niquer. Nous nous reprocherions d’en priver nos
lecteurs, encore que lauteur nous plaisante pour
une misérable coquille. Oh! mais nous ne lui en
voulons nullement : il n’est pas journaliste. Et}
puis, nous sommes en fort bonne compagnie,
comme on le verra.

Sainte-Croix, 3 juin 1915
Mounsieur,

~ de mes collégues m’a fait lire votre arti-
cle du dernier Conteur intitulé : « A tra-
vers la grammaire et Uorthographe».
Immeédiatement l’envie m’est venue de vous
communiquer le plaisir que j’y ai pris, ainsi que§|
quelques réflexions qu’il m’a suggérées; vous
voudrez bien me permettre de vous en signale|
quelques-unes en soulaitant que vous y trou

viez quelque intérét.

A propos d’affiches : dans une petite ville d¢
notre canton, un honorable citoyen a fait peir
dre en lettres d’un pied sa profession de ca
mionewr ; ailleurs, j’ai vu un M. X... Fabri-
quant, ainsi qu’un Z... Horloger-rabilleur.

Dans un petit village alpestre, j’ai vu cette
interdiction : Défense de trotter : amande 2-r.|




LI CONTEUR VAUDOIS

glsur un piturage, cette autre, d’un francais
un peu vague : « Fermez le clédar, a défaut de
3fr. d’'amende. » Avez-vous peut-étre remarqué
aussi combien souvent les peintres de nos pe-
fites localités renversent sans dessus dessous la
ettre N2 On peut lire, en effet ici ou la: DE-
BIT DE PAILN, ou X... FORGERON (c’est-a-dire
avec les deux N finales renversées).

Les journaux : Depuis la guerre, tous les
communiqués parlent des attaques qui « se dé-
canchent »; or, le dictionnaire exige « déclen-
chent. — Un éminent correspondant de nos
grands quotidiens écrit régulicrement: entr’au-
Ires au lieu de entre autres. — Il 'y a quelques
jours, un chroniqueur militaire annoncait dans
n de nos journaux « conséquents» (soyons
vaudois!) que : les Francais avaient occupé le
python du H...; que viennent faire ici, au liea
i « piton», un serpent boa ou un homme d’Etat

fihourgeois ?

Le méme journal a imprimé trois jours de
suite cet hiver et en belles majuscules, qu’au
{hédtre on jouerait : I'Evanlail; auparavant,

j'yavais noté une convocation de la « SociétAé

délude des voies naviguables»! — Je ne si-
gnale que pour mémoire les innombrables an-
| nonces concernant : compdéte, choucroite, chd-
lets, bateaux, créme, etc., avec abondance de
circonflexes inutiles.

A propos de l'expression: «en bicyclette »,
savez-vous que M. Emile Faguet admet et I’as-
simile a : en voiture, en auto, en train, tandis
|’il propose : & pied, d cheval, & &ne, etc.,
| umme appartenant & une autre catégorie de

locutions. s

Vous parlez aussi de: narcisse, chrysanthéme,
| te. Vous savez également que le public dit
| wuramment : un poutre, un offre, un poire,
| omme une ouvrage, une reproche, une ongle,
? uie argent, une serpent, une dimanche (in-

fluence du patois ?)

Les fautes d'auteur me remettent en mé-
moire Flaubert, qui, dans Salammbd a écrit :
| (.. ses cotes saillissaient sous sa peau ten-
| due» au lieu de saillaient ; et Diderot, qui parle
dans ses « Regrets sur ma vieille robe de cham-
| bren de « haillons qui wétissent & demi»; on
dit: vétent. Diderot pourrait étre excusé par le
fit que de plus célebre que lui ont commis
| wite méme faute : Delille, Montesquieu, Vol-
’Zzire, ete.

Dans le « Supplément » & I’Histoire de la Lit-
térature francaise, de Ch. Cottier, on peut lire
au bas de la page 457 la méme faute que vous
signalez au sujet de « prévaloir »; voici les ter-
mes : « ... il ne semble pas qu’aucune tendance
prévaille, ni qu'on puisse prévoir... » ete.

Une personne extrémement distinguée a écor-
| ché, voici quelque temps, mes oreilles de mai-
tre de francais d’un magnifique : « ... jattendais
que vous bu?assiez votre verre!» Ces malheu-
| wwx verbes irréguliers jouent de ces tours-13 |

Votre article fait penser aussi & la foule bigar-
ree et innombrable de barbarismes, locutions
vicieuses dont nous — nous, braves Vaudois —
émaillons notre langage vague, imprécis et pe-
Sant comme les étres (ou la plupart) qui le par-
lent.

Par malheur, ce serait tout un chapitre a trai-
ter et le docte M. Prud’hom nous a remis & I’or-
dreil y a déja longtemps!

Nous avons parlé orthographe : voulez-vous,
¢nterminant, me permettre de vous signaler
(sans malice) que notre vieil ami Confeur en
kisse passer aussi; pas plus tard que samedi, en
teuxiéme page, deuxiéme colonne, 4 la hauteur
de votre signature, on lit un intempestif :
Quand ...

Pardonnez-moi... j’ai I'habitude de corriger
les cahiers! '

L. Mp.,

maitrg au College.

FEUILLETON DU « CONTEUR VAUDOIS »

LES ANES D'OUCHY

PAR BENJAMIN Dumur

v

Ah! c’est que cette page 11, lue et relue un si
grand nombre de fois, contenait le narré du sublime
dévouement de Winkelried : « Je'veux mourir pour
» la patrie ; ayez soin de ma femme et de mes en-
» fants; suivez-moi! » s’écriait le héros... A ces
mots, le petit Louis s’arrétait court; I’émotion lui
coupait le souffle.

Jenny Perrin, la fille, suspendait son travail et
relevait la téte : : :

— Quel beau garcon que ce Louis Bernard !

Un jour le tambour retentit dans les rues de Lau-
sanne. Toutes les troupes étaient mises de piquet.
Déja deux bataillons vaudois étaient en route pour
la frontiére. La patrie suisse était menacée! — Les
royalistes de Neuchatel relevaient la téte. Le sang,
disait-on, avait coulé.

Louis ne comprenait peut-étre pas bien tous les
détails de la question,. mais il sentait que s’il fallait
se battre, il se battrait aussi. Il saurait défendre sa
bonne mére. Heureusement, on n’en était pas en-
core la. Louis continuait & conduire ses dnes ; mais
lorsque la neige fouettait son visage, que la bise
soufflait entre les branches des arbres dépouillés,
il s"imaginait parfois étre au fort de la hataille. Son
sang alors bouillonnait dans ses veines. A cheval
sur la Grise, dont i} serrait des deux genoux les
maigres flanes, il brandissait son fouet. Ah! si c’etit
été un sabre!

Louis chantait de sa voix claire :

Au bord du Rhin la liberté m’appelle,
Au bord du Rhin, au bord du Rhin!

Mais tout fut moins grave qu'on ne l'avait d’abord
imaginé. Les esprits se calmérent, le printemps
vint.

Et les quinze bourriques, d’'un pas grave, mesuré,
téte baissée et I’échine creuse, gravissaient la mon-
tée d’Ouchy.

Un soir cependant, il y eut une variante. Au mo-
ment ot Louis Bernard remplissait les sacs, s’ap-
prétant a faire pour la dixieme fois la course si
connue, il releva tout a coup la téte: c’était M. Mar-
let qui, d’'une des fenétre de la pinte, lui faisait signe
de s’approcher. :

— Louis, petit Louis !

Le général laissa 14 sa pelle et ses bétes et courut
a cet appel.

— Qu'y a-t-il ?

— Pour aujourd’hui, tu as gagné ton pain. Abreuve
mes fréres et conduis-les a I’écurie.

Cela dit, maitre Marlet refermait la fenétre, lors-

- que paraissant se rappeler quelque chose.

— Eh! dis done, fit-il, en s’adressant a son do-
mestique, qui, tout joyeux d’avoir terminé sa jour-
née plus tot que de coutume, s’éloignait a toutes
jambes; j’oubliais I'important.

— Quoi?

— C’est aujourd’hui que ma niéce par alliance
arrive de Berne. La pauvre dme, on dit qu’elle ne
sait pas gazouiller un seul mot de francais; va-t-elle
8tre époulaillée! Prends.Cocotte et monte a Lau-
sanne la chercher a la poste de six heures.

— Sa niéce! quelle niéce? marmotta Louis de
mauvaise humeur. Une Allemande & ce qu’il dit.
Tant pis pour elle! Je croyais avoir fini, mais voila
qu’il faut recommencer. Maudits Bernois! Ce di-
sant, Louis alla panser ses dnes. On m’a rapporté
que pour la premiére. fois il les injuria, et finit
méme par les battre ; mais je ne saurais le croire.
A cing heures il bata Cocotte, une belle inesse ré-
servée pour la selle, puis il partit.

La nuit commencait 4 tomber lorsqu’il arriva a
Lausanne, mais la diligence n’était pas encore 1a. Il
pleuvait, et, quoiqu’on fat au mois de mars, Louis
fut bientdt obligé de battre des talons et de se
souffler dans les doigts, tandis que Cocotte, atta-
chée par la bride sous I’avant-toit, machonnait du
bout des dents quelques brins de mauvais foin tom-
bés 1a par hasard.

Enfin les pavés de St-Francois résonnérent
bruyamment, et a4 I'angle de I'église apparurent
bientdt les deux grosses lanternes. C’était en effet
la diligence de Berne-Moudon. Louis se placa prés

de la portiere pour voir sortir les voyageurs.

Avaient-ils I'air fatigués et endormis ! quelles droles
de mines! Et cet Anglais avec sa casquette pointue,
ses favoris et ses longues dents : I v6lait saavoir
st, dans oune demi-heure, il pévait descendre
Payerne! Oui, mon bon, & Pinstant! Et puis voici
une grosse dame chargée de cartons, de paquets,
d’un mari et de deux petits enfants... quel bagage!
Voici encore un vieux monsieur, un curé, c’était
tout; et la niéce ? Louis regarda dans les coins de
la voiture, dessus, dessous, rien; il pensa qu'il de-
vait s’adresser au conducteur.

— Une jeune Bernoise, dites-vous, répondit celui-
ci.. ah! oui, elle était dans la rotonde, tenez, la
voild. Il avait raison. Ce devait bien étre elle ; grice
au costume, on ne pouvait s’y méprendre. Louis
ouvrait de grands yeux; certes, il ne s’attendait pas
a trouver si charmante fille.

— Mademoiselle, dit-il en s’avancant d’un air
gauche, mille excuses de ne pas vous avoir apergue
tout d’abord, c’est votre oncle qui m’envoie avec
Cocotte. Il se tut, mais la jeune Bernoise ne répon-
dait rien; elle contemplait son interlocuteur d’un
air presque craintif, en s’effacant de plus en plus -
dans I'ombre que formait la muraille.

— [ Ra nit Welsch, murmura-t-elle enfin, si bas,
si bas qu'on put & peine l’entendre, et deux gros-
ses larmes roulérent dans ses yeux. Louis s’en
apercut :

— N’ayez crainte, dit-il, ce n’est pas du mal qu’on
vous veut, bien au contraire ; je voudrais seulement
vous aider & monter sur le dos de Cocotte.

Tout en parlant, il avait saisi la main de la jeune .
fille, une main bien douce et bien fine, cherchant &
Pentrainer sur ’'dne qui continuait & gruger son
foin. Mais cette fois Reeseli eut peur, elle ne put
retenir ses larmes qui descendirent quatre & quatre
sur ses joues fraiches. Que voulez-vous? Reeseli
n’avait guére que quinze ans, elle n’était jamais
sortie de son village; tout ce qu'elle avait vu pen-
dant un long jour de route était nouveau, et depuis
le moment ot son pére lavait quittée aprés l'avoir
fait monter dans la diligence, elle n’avait songé
qu’aux mauvaises rencontres qu’elle pourrait faire ;
son imagination avait trotté; elle se croyait sans
doute en présence de quelqu’un de ces industriels
de grandes villes dont monsieur le régent racontait
de si épouvantables choses. Pauvre fille! M’est avis
que son pére était un mal appris. Ce n’est pas de
cette facon la qu’on fait voyager les jeunesses, sur
un véhicule, sans plus s’en inquiéter que si ¢’était
un paquet.

Le petit Louis était au désespoir; il allait vers sa
béte, revenait vers Reeseli, gesticulait. On aurait
dii le comprendre, pensait-il, eh bien, non; tout était
inutile. Enfin il s’avisa d’un moyen auquel il aurait
dn penser dés I'abord. II eut de nouveau recours
au conducteur. Celui-ci laissa 1a fort obligeamment
sacs de lettres, cartons, colis, et vint faire I'inter-
préte.

Heureux conducteur ! Reeseli sembla renaitre en
entendant les sons si chéris de la langue mater-
nelle, elle sourit, essuya ses larmes, rhais jamais
elle ne voulut monter sur Cocotte. L’ingénue voyait
un 4ne pour la premiére fois, ce qui n’est guére
étonnant, car I’espéce n’en est pas commune par-
tout. Elle préférait aller & pied. Louis eut beau don-
ner de petits coups d’amitié & sa béte en répétant
a plusieurs reprises :

— Gut, elle n’est pas méchante, Cocotte, gut,
gut... rien 0’y fit. Il fallut suivre 'idée de la jeune
fille. On se mit donc en route du coté d’Ouchy,
Louis tenant ’dne par la bride, et Reeseli marchant
4 deux pas de distance; mais. il faisait compléte-
ment nuit, et les gouttes commencaient 4 tomber
serrées el froides. Louis se félicita d’avoir pris un
parapluie; il I'otfrit, déclarant que pour lui-méme il
n’en avait pas besoin ; il était bien vétu et ses habits
ne craignaient pas I’eau du ciel. De tout ceci, sa
compagne ne comprit pas un mot, mais elle vit le
geste.

— Danke viel mal, dit-elle avec un délicieux
sourire, et ouvrant le riflard elle se rapprocha de
lui pour le couvrir aussi.

: (4 suivre.)
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